
［夏期］高 1 魔法の英文法 S 

語彙・文法 
［夏期第 1 講］ 

受講についての注意 

1   試験開始の合図があるまで，問題を見てはいけません。 

2   試験時間は 10 分です。  

3   試験用紙は全 4 頁です。過不足があれば担当講師に申し出てください。 

4   試験中に試験用紙の印刷の不鮮明，ページの欠落，乱れおよび汚れな

どに気付いた場合は監督者に申し出てください。 

5   解答は所定の用紙に記入してください。試験用紙以外への解答は一切

認めません。 

6   受験者は，試験用紙の所定の欄に氏名を記入してください。 

7   解答は全て HB の黒鉛筆で記入してください。 

8  試験時間中の途中退場は認められません。ただし，気分が悪いなど身体

の調子が悪くなった場合は担当講師に申し出てください。 

9  試験終了の合図があると同時に，解答を終了してください。 

 



【1】語彙 DB5500 651-900 

日本語の意味に合うように，英文の空所に入る語を選んで番号で答えなさい。  

(1)  彼女は震える声でその知らせを私に告げた。 

She told me the news in a (   ) voice. 

①horrible ②trembling ③depressed ④touchy  
 
(2)  彼は自分のことを「単に仕事のことで気落ちしているだけ」と説明した。 

He described himself as "just professionally (   )." 

①reluctant ②occupied ③solitary ④depressed  
 
(3)  スタンは友好関係を継続させたいと述べた。 

Stan (   ) that he wanted to continue the friendship. 

①maintained ②devised ③elicited ④mentioned  
 
(4)  この学生たちが瀕死のアジア社会を復興させる魔法の薬となる可能性は十分にある。 

These students could well be the medicine that (   ) dying Asian societies. 

①liberates ②revives ③disrupts ④emancipates  
 
(5)  学校の遠足で大きな鍾乳洞に行ったことを覚えている。 

I remember going to a huge limestone cave on a school (   ). 

①exploitation ②expectation ③emission ④excursion  
 
(6)  その政治家はスキャンダルに関する情報を隠した。 

The politician (   ) (   ) information about the scandal. 

①turned over ②held back ③broke up ④talked back  
 
(7)  アメリカ人パイロットたちは枯葉剤，つまり植物を殺す化学物質を農村地帯全域に投下し

た。 

American pilots dropped (   ) -- chemical substances that destroy plant life -- over the 

countryside. 

①hydrogen ②chemicals ③pollutants ④defoliants  
 
(8)  絶滅の恐れのある種とは近い将来に絶滅する危機に陥る可能性のある種と定義できる。 

(   ) can be defined as any species likely to be endangered in the near future. 

①Photosynthesis ②Desertification ③Forest conservation ④Threatened species  
 
(9)  農家はより多く産出できる多様な混合種のコーンを競って採り入れた。 

Farmers rush to adopt higher (   ) varieties of corn of mixed species. 

①launching ②emerging ③yielding ④eliciting  
 
(10)  現代のデータ処理やデータ通信の技術は重大な変化を生み出している。 

Modern data processing and data communications technologies are producing (   ) changes. 

①zealous ②devastating ③profound ④inevitable  
 
(11)  太平洋での核爆発実験の後，放射能汚染の恐れがあった。 

There was fear of radioactive (   ) after the nuclear explosion test in the Pacific. 

①contamination ②emission ③pollutant ④malformation  
 
(12)  私たちは今日の世界情勢のため，悲観的であるべきだ。 

We ought to be (   ) because of the state of the world today. 

①tragic ②ridiculous ③intrinsic ④pessimistic  
 
(13)  大気中の二酸化炭素の存在が温室効果を生み出す。 

The presence of (   ) in the atmosphere produces the greenhouse effect. 

①carbon dioxide ②contamination ③defoliant ④malformation  
 



(14)  エル・ニーニョ現象は概して 3 ～ 4 年の周期で太平洋で発生する。 

The (   ) phenomenon typically occurs at three- to four-year intervals in the Pacific Ocean. 

①fauna and flora ②La Nina ③soil erosion ④El Nino  
 
(15)  お金と時間の交換は，稼いでは使うという一見安全な循環を生んだ。 

"Bargain of time for money" has created an (   ) cycle of work and spend. 

①optimistic ②insensitive ③insidious ④arduous  
 
(16)  大気中の二酸化炭素の濃度が増えているのは，化石燃料を燃やしていることが主な原因

である。 

The increasing concentration of CO2 in the atmosphere is due largely to the burning of (   ). 

①disposals ②pollutants ③hazardous wastes ④fossil fuels  
 
(17)  数年後にはもはや地球上に君主制はひとつもなくなるだろう。 

In a few years we may no longer have a single (   ) on earth. 

①tyranny ②tribe ③ethnicity ④monarchy  
 
(18)  ローマ字はドイツ語の音を収容できるほど大がかりなものではない。 

The Roman alphabet is not large enough to (   ) the sounds of the German language. 

①reap ②provoke ③accommodate ④inherit  
 
(19)  合衆国では，絶滅危惧種保護条例で絶滅の危機にある動植物を保護している。 

In the U.S., the (   ) Act protects endangered animals and plants. 

①Fossil Fuel ②Endangered Species ③Forest Conservation ④Land Degradation  
 
(20)  彼らは，日本とドイツが第二次世界大戦後に身につけた教訓をまだ学んでいない。 

They have yet to learn the lesson Japan and Germany (   ) after World War II. 

①absorbed ②inherited ③evoked ④dedicated  
 
(21)  河口付近に堆積した土砂が，洪水を起こすことがある。 

(   ) piled up at the mouth of a river sometimes causes floods. 

①Earth and sand ②Hazardous waste ③Land degradation ④Fauna and flora  
 
(22)  この街はボストンに著しく似ている。 

This city is (   ) similar to Boston. 

①remarkably ②vividly ③competitively ④evidently  
 
(23)  地球温暖化のせいで，海面上昇の割合が将来著しく増加するかもしれない。 

The rate in sea-level rise may increase significantly in the future due to (   ). 

①contamination ②global warming ③pollutant ④malformation  
 
(24)  加藤さんの顔は知っていますが，まだ話しかけたことはありません。 

I (   ) Mr. Kato (   ) (   ), but I haven't talked to him yet. 

①learn, by heart ②know, by heart ③know, by sight ④learn, by sight  
 
(25)  疲労の不快感は私たちを気難しくし，怒りっぽくする。 

An unpleasant sensation of fatigue makes us bad-tempered and (   ). 

①irritable ②random ③obsessive ④ridiculous  
 
(26)  私立中学校に入学するために，エマはほかの子たちと競争しなければならない。 

To (   ) in a private junior high school, Emma must compete with other children. 

①enroll ②incorporate ③merge ④accommodate  
 
(27)  科学者たちはその珍しいサルの個体識別をし，個体数を数えた。 

The scientists recognized the rare monkeys and counted the (   ). 

①fossils ②duplicates ③individuals ④criteria  
 



(28)  エル・ニーニョと異なり，ラ・ニーニャの間は海水面の温度が通常より数度下がる。 

During (   ), unlike El Nino, the sea-surface temperature becomes several degrees below 

normal. 

①wind erosion ②photosynthesis ③La Nina ④fauna and flora  
 
(29)  鳥類は見事で複雑な神経系を発達させてきた。 

The bird has developed a (   ) and complex nervous system. 

①magnificent ②profound ③deliberate ④rational  
 
(30)  外食する時はいつでも私たちは割り勘にする。 

We (   ) (   ) (   ) whenever we eat out. 

①carry on with ②put on weight ③take sides with ④split the bill  
 
(31)  地球上で最も貴重な液体は石油ではなく水である。 

The most precious (   ) on Earth is not oil, but water. 

①oxygen ②fluid ③irrigation ④vessel  
 
(32)  農薬を絶えず使っていると，生態系に深刻な問題が生じる可能性がある。 

Constant use of (   ) can create serious ecological problems. 

①defoliants ②herbicides ③pesticides ④pollutants  
 
(33)  サウナの主な目的は体から不浄なものを取り除くことである。 

The main purpose of the sweat house is the clearing of (   ) things from the body. 

①drastic ②tremendous ③nasty ④pessimistic  
 
(34)  地元でなされた恐竜の化石発見をもとに彼は独自の伝説を展開させた。 

He developed his own legends, based on local discoveries of dinosaur (   ). 

①cells ②fabrics ③vessels ④fossils  
 
(35)  男らしさや女らしさの基準が変わるにつれて服装の流行も変化してきた。 

Fashions have changed as standards of masculinity and (   ) have changed. 

①celebrity ②morbidity ③ethnicity ④femininity  
 
(36)  私たちはみな，楽観的でいたいと思う。 

We would all like to be (   ). 

①consistent ②zealous ③dominant ④optimistic  
 
(37)  ダイオキシンは発癌性のある物質であると考えられている。 

Dioxin is thought to be a (   ) substance. 

①duplicate ②genetic ③carcinogenic ④pregnant  
 
(38)  偏西風は気候の変わりやすさと密接に結びついていると言われている。 

(   ) are said to be associated with changeable weather. 

①Trade winds ②Endangered species ③defoliants ④Prevailing westerlies  
 
(39)  物理的，化学的，そして生物学的作用によって岩の風化が起こる。 

The (   ) of rock occurs through physical, chemical, and biological processes. 

①desertification ②disintegration ③land degradation ④deforestation  
 
(40)  アフリカのジャングルには多様な動植物が存在している。 

A variety of (   ) exist in the African jungle. 

①fossil fuel ②photosynthesis ③malformations ④fauna and flora  
 
(41)  そのテロ行為はアメリカ中に怒りを引き起こした。 

The act of terrorism (   ) anger throughout the United States. 

①exposed ②disclosed ③emerged ④provoked  
 



(42)  これらの除草剤はさまざまな形で雑草を攻撃する。 

These (   ) attack the weeds in a variety of ways. 

①herbicides ②pollutants ③chemicals ④abortions  
 
(43)  実際に下水道では虫類が見つかったと，その話は断言している。 

The story claimed that a (   ) had indeed been found in the sewer. 

①reptile ②gene ③textile ④duplicate  
 
(44)  人の精神状態は，日常生活に計り知れない影響を与えている。 

Our mental state has a (   ) effect on daily life. 

①rational ②tremendous ③profound ④zealous  
 
(45)  緑色植物は，光合成によって光エネルギーを化学エネルギーに変える。 

Green plants transform light energy into chemical energy by (   ). 

①chlorofluorocarbon ②carbon dioxide ③photosynthesis ④malformation  
 
(46)  ある命題を科学の分野の体系的説明の中に置けるのは，それを確証した後である。 

We can place a statement within a systematic (   ) of a scientific field after confirmation. 

①convention ②exposition ③evaluation ④coincidence  
 
(47)  人間は変わりゆく状況にかなり順応できる。 

People are (   ) adaptable to changing circumstances. 

①enormously ②consciously ③relatively ④virtually  
 
(48)  風と水によって引き起こされる土壌浸食は，多くの植物の生育地域で問題となっている。 

(   ), caused by wind and water, is a problem in many vegetable-growing regions. 

①Forest conservation ②Land degradation ③Soil erosion ④Desertification  
 
(49)  子どもたちは敏捷な手をしていたので，工場では貴重な財産だった。 

In factories children were valuable assets because of their (   ) fingers. 

①optimistic ②conservative ③magnificent ④nimble  
 
(50)  クロロフルオロカーボンの商品名はフロンであり，それはオゾン層に有害な影響を与え

る。 

(   ), whose trade name is Freon, has a damaging effect on the ozone layer. 

①Herbicide ②Contamination ③Defoliant ④Chlorofluorocarbon  
 


